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KAL-50-V2 Instrukcja obstugiuuz

Wyswietlacz powiadomien z ekranem dotykowym

KAL50V2
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Opis

Uniwersalny system przywotawczy przeznaczony do uzytku w réznego rodzaju placowkach,
takich jak gastronomia, sanatoria, szpitale i przychodnie. Pozwala on na zarzadzanie
zamowieniami lub obstugg klientéw poprzez wyswietlanie numeréw stolikdw, lub pokoi na
ekranie dotykowym i powiadamianie za pomoca dzwonkdw, lub sygnatéw dzwiekowych.
Urzadzenie sktada sie z centralnej jednostki sterujacej, ktora jest wyposazona w ekran dotykowy.
Umozliwia wyswietlanie przywotan z nadajnikéw.

Parametry techniczne

* Napiecie: DC 12 [V]; Natezenie: < 2 [A]; Pobdr mocy: < 20 [W]

» Zasieg w przestrzeni otwartej: <300 [m]

* Czestotliwos$¢ transmisji: 433 [MHz]

* Obstuguje do 300 nadajnikow

» System operacyjny: Linux

* Typ ekranu: Dotykowy, pojemnosciowy TFT

* Wyswietlacz: 10.1”, 1280 x 800

* Liczba wyswietlanych znakéw: do 26 na przycisk

* Przyciski: Gtosnos¢ +, Gtosnos¢ -

» Ztacza: Zasilanie DC, Karta SD, Nieuzywane: RJ45, Drukarkowe

* Probkowanie audio: 22,05~44,1 [kHz], 16 bit

* Strumien audio 16~192 [kb]

» W zestawie: Zasilacz AC 230 V na DC 12 V, N6zka dokrecana (2 ustawienia), Uchwyt na Sciane
(montaz na puszke 60 mm), Rozstawy otwordw VESA 100 x 100

* Materiat obudowy: Tworzywo sztuczne

* Wymiary: 297 x 172 x 24,8 [mm]
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Prosze zapoznac sie z instrukcjg obstugi zawartg w niniejszym opracowaniu, poniewaz zawiera ona wazne
informacje zwiagzane z bezpieczefstwem instalowania i uzytkowania urzadzenia. Do obstugi urzadzenia
nie nalezy dopuszczaé osdb, ktdre nie zapoznaty sie z instrukcja. Instrukcje nalezy zachowad, poniewaz
moze byc¢ potrzebna w przysztosci. Urzadzenie nalezy uzywac wytgcznie do celdw okreslonych w
niniejszej instrukcji. Producent ani dostawca nie odpowiada za straty lub zniszczenia zwigzane z
produktem, tacznie ze stratami ekonomicznymi lub niematerialnymi, stratg zyskéw, dochodéw, danych,
podczas uzytkowania produktu lub innych zwigzanych z nim produktéw — posrednia, przypadkowa lub
wynikta strata, lub zniszczeniem.

Zalecamy stosowanie zabezpieczen w celu dodatkowej ochrony urzadzenia przed ewentualnymi
skutkami przepie¢ wystepujacych w instalacjach. Zabezpieczenia przeciwprzepieciowe sg skuteczna
ochrong przed przypadkowym podaniem na urzadzenie napieé¢ wyzszych niz znamionowe. Uszkodzenia
spowodowane podaniem napie¢ wyzszych niz przewiduje instrukcja, nie podlegaja naprawie
gwarancyjnej. Do instalacji urzadzenia mogg przystepowac wytacznie osoby, ktdre maja odpowiednia
wiedze techniczna i doswiadczenie.

/5\

Zagrozenia dla uzytkownika

 Wszystkie zalecenia dotyczace instalacji i korzystania z urzadzenia zawarte w tej instrukcji powinny by¢
zgodne z lokalnymi normami bezpieczeristwa instalacji elektrycznych.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione w celu zmniejszenia zagrozenia porazeniem pradem elektrycznym.

* Producent nie przyjmuje zobowigzan oraz nie ponosi odpowiedzialnosci za pozary lub porazenie
pradem spowodowane nieodpowiednia instalacja, lub obstuga urzadzenia.

* Urzadzenie mozna uzywac wytgcznie po przeczytaniu i zrozumieniu niniejszej instrukgcji obstugi.

* Niniejsza instrukcje obstugi nalezy zachowad. Instrukcja obstugi musi by¢ dostepna dla wszystkich
uzytkownikow. Nalezy przestrzegac wszystkich wskazowek.

* Urzadzenie przewidziane jest do celu opisanego w niniejszej instrukcji obstugi.

* Urzadzenia nie mogg uzywac dzieci. Nie jest ono przeznaczone do zabawy.

* Nie podtaczad urzadzenia do zasilania przed zakoficzeniem montazu.

Zagrozenia dla urzadzenia

* Wszelkie naprawy i przeglady urzadzenia powinny by¢é wykonywane przez wykwalifikowanych
inzynieréw pomocy techniczne;.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy wynikajace z nieuprawnionych modyfikacji lub
préb naprawy urzadzenia.

* Podczas przewozenia, przechowywania i instalacji urzadzenia, nalezy chroni¢ je przed duzym
naprezeniem, gwattownymi drganiami lub rozpryskiwana woda.

* Nie narazac urzadzenia na wstrzgsy mechaniczne.

* Nalezy unikaé kapania ptyndw na urzadzenie, upewnic sie, ze na urzadzeniu nie znajduja sie zbiorniki
wypetnione ptynem, i zapobiec wyciekom ptynu.

* Nie narazaé urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, o ile nie jest do tego
przystosowane.

* Prosimy o nieinstalowanie urzadzenia w miejscu zakurzonym lub zadymionym.
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* Prosimy o instalacje urzadzenia w dobrze wentylowanym miejscu, nie wolno blokowaé otworéw
wentylacyjnych urzadzenia.

* Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytacznie w autoryzowanych punktach serwisowych. W przeciwnym
razie nastepuje utrata gwarancji.

* Przenosne i mobilne urzadzenia komunikacyjne pracujace na wysokich czestotliwosciach moga
zaktdcad dziatanie urzadzenia.

* Prosimy o transport, uzytkowanie i konserwacje urzadzenia przy dozwolonych warunkach wilgotnosci i
temperatury.

* Prosimy nie demontowac obudowy podczas pracy urzadzenia.

* Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania nalezy sprawdzi¢, czy dostarczane napiecie jest zgodne ze
znamionowym napieciem podanym w instrukgcji.

=

Wskazowki dotyczace postepowania z bateriami

* Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skorg lub oczami, nalezy przemy¢ dane miejsce wodg i
skontaktowad sie z lekarzem.

* Istnieje niebezpieczenstwo potkniecia! Mate dzieci mogtyby potknac baterie i sie nimi udusic. Dlatego
baterie nalezy przechowywac w miejscach niedostepnych dla dzieci.

* Nalezy zwrdcic¢ uwage na znak polaryzacji plus (+) i minus (-).

« Jesli z baterii wyciekt elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne i wyczysci¢ przegrode na baterie
sucha szmatka.

* Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym dziataniem wysokiej temperatury.

* Zagrozenie wybuchem! Nie wrzucac baterii do ognia.

* Nie wolno tadowac ani zwiera¢ baterii.

* W przypadku niekorzystania z urzadzenia przez dtuzszy czas wyjac baterie z przegrody.

* Nalezy uzywac tylko tego samego lub réwnowaznego typu baterii.

 Zawsze nalezy wymieniac jednoczes$nie wszystkie baterie.

* Nie nalezy uzywac¢ akumulatoréw!

* Nie wolno rozmontowywad, otwiera¢ ani rozdrabniac baterii.

LY

Utylizacja

» Oznaczenie przekreslonego kosza wskazuje, ze produktu tego nie mozna wyrzucac razem z innymi
odpadami z gospodarstwa domowego w catej UE.

* W celu unikniecia ewentualnego zagrozenia dla srodowiska naturalnego lub zdrowia spowodowanego
niekontrolowanym sktadowaniem odpadow nalezy go przekazaé do recyklingu, propagujac tym samym
zrownowazone wykorzystanie zasobdw naturalnych.

* Aby zwrdcic¢ zuzyty produkt, nalezy skorzystac z systemu odbioru i sktadowania tego typu sprzetu lub
skontaktowaé sie ze sprzedawca, u ktérego zostat on kupiony. Zostanie on wdwczas poddany
przyjaznemu dla srodowiska recyklingowi.
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1. Dane techniczne

* Napiecie: DC 12 [V]; Natezenie: < 2 [A]; Pobdr mocy: < 20 [W]

* Zasieg w przestrzeni otwartej: <300 [m]

» Czestotliwo$c¢ transmisji: 433 [MHZz]

* Obstuguje do 300 nadajnikéw

» System operacyjny: Linux

* Typ ekranu: Dotykowy, pojemnosciowy TFT

*  Wyswietlacz: 10.1”, 1280 x 800

* Liczba wyswietlanych znakéw: do 26 na przycisk

*  Przyciski: Gtosnos¢ +, Gtosnos¢ -

* Ztacza: Zasilanie DC, Karta SD, Nieuzywane: RJ45, Drukarkowe

e Prébkowanie audio: 22,05~44,1 [kHz], 16 bit

e Strumien audio 16~192 [kb]

* W zestawie: Zasilacz AC 230 V na DC 12 V, Nézka dokrecana (2 ustawienia), Uchwyt na
$ciane (montaz na puszke 60 mm), Rozstawy otwordéw VESA 100 x 100

* Materiat obudowy: Tworzywo sztuczne

*  Wymiary: 297 x 172 x 24,8 [mm]

2. Ekran gtowny

W tym miejscu wyswietlana jest data oraz godzina, temperatura oraz wilgotnos¢ powietrza, ilo$¢
sparowanych nadajnikéw. Mozliwy jest wybér rodzaju powiadamiania:

* Powiadomienie diodg LED
* Powiadomienie dZzwiekowe
» Powiadomienie diodg LED i dzwiekowe.
Dodatkowo mozliwe jest wtgczenie lampki oraz przejscie do ustawien systemowych.

Poprzez nacisniecie na informacje o sparowanych nadajnikach (lewy, gérny rég ekranu
gtdwnego) mozliwe jest wyswietlenie historii przywotan - nie ma mozliwosci eksportu.

3. Ustawienia

Mozliwe jest ustawienie dowolnej nazwy urzadzenia poprzez klikniecie ikony otéwka w prawym
goérnym rogu menu ustawien.

3.1 Jezyk

W tym miejscu mozliwy jest wybdr jezyka systemu. Zmiana jezyka spowoduje restart urzadzenia.
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3.2 Alarm

W tym miejscu mozna ustawi¢ alarmy. Poprzez nacisniecie jednego z 4 kafelkdéw alarmoéw
przejdziesz do konfiguracji alarmu.

Mozesz wybra¢ godzine oraz minute o ktdérej alarm sie wtaczy, czy alarm ma sie powtarzac,
dzwonek alarmu oraz ilo$¢ powtérzen alarmu (0 = ciggte dzwonienie, 1-10 ograniczona liczba
dzwonkow).

3.3 Dataiczas

Odpowiada za dostosowanie czasu oraz daty.

3.4 Dioda powiadomien

W tym miejscu mozliwe jest dostosowanie szybkosci migania diody (0 - wytaczony, Niebieski,
Cyjan, Purpurowy, Biaty, Zielony, Czerwony, Pomaranczowy) i rodzaju migania (4 tryby migania).

3.5 Dzwonki

W tym miejscu mozesz wybraé¢ domyslny dzwonek dla powiadomien z nadajnikow przywotania
oraz alarmu. Mozesz réwniez dostosowac ilos¢ powtoérzen dzwiekowych dla powiadomienia.

3.6 Nadajniki przywotania

W tym miejscu nalezy dodawac nadajniki do urzadzenia.

Pozostate wolne miejsca na nadajniki - informacja ile jeszcze nadajnikdw system moze
obstuzy¢.

Dostepne opcje:

* Sparuj nadajnik - po wejsciu w te opcje nalezy nacisna¢ dowolny przycisk na dowolnym
nadajniku, ktory ma wspotpracowad z tym urzadzeniem.

o Podstawowe informacje
= Nazwa - dowolna nazwa tego nadajnika, ktéra jest wyswietlana po jego
nacisnieciu
= Przycisk 1 - odpowiada za tekst wyswietlany po nacisnieciu przycisku SOS/Call

= Przycisk 2 - odpowiada za tekst wyswietlany po nacisnieciu przycisku BILL w
nadajniku KAL-3F

=  Przycisk 3 - na chwile obecna funkcja nieuzywana

o Powiadamianie

.
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= Kolor powiadomienia - mozliwe jest wybranie koloru powiadamiania dla tylko
dla tego nadajnika

= Dzwonek powiadamiania — mozliwe jest wybranie dzwieku powiadamiania dla
tylko dla tego nadajnika

= |los¢ powtdrzen — mozliwe jest wybranie iloéci powtdrzern powiadamiania dla
tylko dla tego nadajnika, 0 - nieograniczone

= Tryb powiadamiania swietlnego — mozliwe jest wybranie trybu $wiecenia
powiadamiania dla tylko dla tego nadajnika

* Edycja nadajnika - po kliknieciu mozliwy jest wybdr wczesniej sparowanego nadajnika
celem jego edycji, tryb edycji jest analogiczny do trybu parowania

* Domyslny tekst dla nadajnikow - mozliwe jest zdefiniowanie domyslnie wstawianego
teksty pod Przycisk 1, Przycisk 2, Przycisk 3

e Zmien pokaz potaczen

o Jedna wiadomos¢ na jednym ekranie - Jedno duze powiadomienie na caty ekran z
mozliwoscig przewijania strzatkami po boku ekranu, gdy jednoczesnie wezwany
zostanie inny przycisk.

o Wiele wiadomosci na jednym ekranie - Do 5 powiadomien jednocze$nie na ekranie
z mozliwoscia przewijania przyciskami z boku ekranu.

* Eksport danych /| Importowanie danych - w tej zaktadce mozemy wyeksportowac
zapisane przyciski na karte pamieci SD i pdzniej wczytac je jako kopie zapasowa lub
przyspieszenie konfiguracji drugiego urzadzenia. Karte SD do 32GB wktadamy w port z
tytu urzadzenia ze zwrdceniem uwagi na kierunek, nastepnie przechodzimy do zaktadki z
przyciskami klikamy Eksport, po chwili kopia sie wykona. Wczytywanie przyciskow
odbywa sie analogicznie poprzez wtozenie karty SD z kopig do monitora i wybranie
Import danych, po imporcie urzadzenie uruchomi sie ponownie.

3.7 Wersja

Informacje o aktualnie zainstalowanej wersji oprogramowania.

© 2026 Kaler®. Wszystkie prawa zastrzezone.
ul. Chopina 37, 09-402 Ptock
www.kaler.pl; email: info@kaler.pl
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